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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, ratun broj
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)
|
CARPONA 2020 J.d.0.0., BREZOVICKA CESTA 21A/1, ZAGREB, OIB 55998545188, ratun broj
HR6824020061100953363, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kiijent)

sklapaju 10.04.2025. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 1100953363

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2, VRSTA KREDITA
2.1. Okvimi kredit po transakcijskom radunu

3. 1ZNOS KREDITA
3.1. = 11.000,00 EUR (jedanaesttisuéa EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1, Kredit je namijenjen za koriStenje sredstava s ratuna br. HR6824020061100953363 (dalje u tekstu:
Raéun Klijenta) do maksimalinog iznosa iz prethodnog &lanka, kad Ra¢un Klijenta nije u pozitivnom saldu.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Kredit se korlsti kad Ragun Klljenta nije u pozitivnom saldu, ukoliko su Ispunjeni svi prethodni uvjeti
navedeni u &anku 12. ovog Ugovora.

5.2. Banka je ovlatena uskratiti kori§tenje Kredita ukoliko nisu ispunjeni svi sljiede¢i uvjeti:

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovomne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(if) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne | potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka potevsi od 27.04.2025. i traje do Roka vracanja kako
Je niZe definiran (dalje u tekstu: Rok koritenja).

7. ROK VRACANJA
7.1. 25.04.2026. (dalje u tekstu: Rok vracanja).
7.2. Za produzenje roka vracanja kredita Klijent je duZan u roku 8 dana od datuma sklapanja dodatka ovom

Ugovoru platiti jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = §9,73
eura, koja ée se obratunati na dan skiapanja dodatka ovom Ugovoru.
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8. NACIN VRACANJA
8.1. Na dan Roka vracanja Racun Klijenta mora biti u pozitivhom saidu.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Kiijent je duZan platati kamate na iznos iskori§tenog Kredita i to od dana koriStenja do Roka vracanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 7,1000% godiSnje.

9.2. Kamate se obrafunavaju primjenom konformne metode za odgovarajuci broj dana na iskoriteni iznos
Kredita na bazi 365/366 dana u godini, te se naplacuju mjesecno.

9.3. Klljent se obvezuje plaliti kamatu o dospljecu. [znos kamate utvrden u obralunu Banke predstavija
mjerodavan izraéun.

9.4. U slutaju zakadnjenja s platanjem ugovomnih kamata, Banka ima pravo za obratunska razdoblja
radunajuéi od dana dospije¢a pa do dana plaéanja, Klijentu obratunati ugovorne kamate po stopi jednakoj
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duZnog iznosa
uslijedi tijekom prvog slijedeéeg obratunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obratunati
ugovome kamate po stopi jednako] visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ée obrafunati zatezne kamate na bilo kojl dospjeli nepla¢eni iznos (glavnicu, naknade,
troSkove | sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent neopozivo | bezuvjetno oviadéuje | upucuje Banku da tereti Radun Kiljenta, radi podmirenja
zatezne kamate te da poduzme sve radnje u tu svrhu, Ukoliko nema pokrita na Radunu Klijenta, Kiijent se
ne oslobada svoje obveze o dospljeéu podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovoru,

11. NAKNADA

11.1. Za obradu | odobravanje Kredita Kiijent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiﬁ)odnoluahundmaduuvbm!odtoooo%odlznosaKrodta.odnomomidmaho=59.73wmkoia
ée se obradunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje platiti Banci naknadu za odobreni, a neiskoristeni iznos Kredita obratunatu po
stopi od 1,0000% godisnje na neiskoristeni iznos Kredita koja ¢e se obratunavati kvartalno unatrag | na
zadnji dan Roka kori§tenja, na dnevnoj osnovi za cjeli period Roka koriStenja na temelju stvamog broja
proteklih dana i godine od 365/366 dana i koja ¢e biti plativa kvartaino | na zadnji dan Roka koristenja.

11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospljeéu. Iznos naknade utvrden u obratunu Banke
predstavlja mjerodavan izracun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

(i) izjavu sukladno Elanku 214. Ovrinog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta | potvrdenu
kod javnog biljeZnika;

(i) Ugovor o solidamom jamstvu broj 1100953363 skiopljen izmedu Banke | Josip Puljko, Podgora
Krapinska, Podgora Krapinska 15, OIB 59445077001 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jaméi Bancl za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

sve isprave navedene gore od (i)-(ii) (dalje: Instrumenti osiguranja)
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(o%mm:magmmummmgbnnmnammmmmwmm
osobe Klijenta;

(i) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi | sa sadrZajem prihvatljivim Banci;
(iii) Dostava tablice Kupaca | dobavijala (Jedinstveni obrazac banaka) ne stariji od 60 dana
gv) Iziav7a78 ;;nglasmﬂ sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrinog zakona potpisana od JOSIP PULJKO, OIB:

12.2. Forma | sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slugaju neprihvatijivosti forme I/lli sadr2aja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Kiijent oviadéuje | upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova novéana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroteni Ill neorocent) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcljskim ragunima koje trenutno ima ili ¢e u buduée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim trodkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
Mwwmmmmwmmnmmm.mmm
Banke primjereniji Instrumenti osiguranja ili se po midljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Kiijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
| zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu 1Al
Okvimom ugovoru, Klljent ¢e o svom trodku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu

s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Kiijent izjavijuje | jaméi:

() da ima sva potrebna oviaStenja | suglasnosti za sklapanje | izvrSenje ovog Ugovora | davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost | valjanost ovog Ugovora |
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuivost trafbina Banke koje nastanu na temelju | u vezl 8
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (ukljuujuéi | osnovni ustrojstveni akt) Vil ugovorima Cija je strana
Vil odiukama suda/arbitraze/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(i) dasuweodh#o.odobnnjalsuglamﬁkqesupou'obnezasidapan]ownzvrunjeovogucoml
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene | pravovaljane, te da ne postoji raziog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost,

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugl postupdi protiv Kiijenta il élanova njegove uprave
ili nadzomog odbora Ili njegovih povezanih drustava ¢iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Kiijenta da
uredno lzvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bl mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) damposbjeokdnosumbmmbmnﬂunjegowmedmmmmomﬁuphnjenmu
sposobnost da pravovremeno | u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora,

(vi) da Kiijent i njegova povezana drutva, te prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njihovi
mw.mmwi.mumud.msammmlommmm
sankcijama niti su u viasnistvu, pod kontrolom ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podlijeze
sankcilama, te da navedene osobe nisu ukljucene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno ocekivati
uammmmwmmmmmdaMw
mmmwmnmmmummmmmomwam
posluju sa Sankcioniranom osobom/Osobom koja podiijeZe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana
osoba/Osoba koje podiijeze sankcijama, propisi o sankcijama i Tijela nadleZnog za donoSenje sankcija
mwimmmmmpMmuowmmmmmsmusm
Bank d.d. s posiovnim subjektima koje Klijent prihvaca potpisom ovog Ugovora;
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(vii) da ée poduzimati sve 3to je potrebno kako bi njegove obveze u vezl s ovim Ugovorom bile valjane |
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2, Navedene izjave | jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, pofpune i tone do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slu&aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posjjedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje da €e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom

Ugovoru:

(i) odrzavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko racuna otvorenih u Banci;

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih,

(iii) da ée svoju imovinu, koja mu je potrebna ili poZeljna u redovnom poslovanju odrZavati u potpuno
ispravnom stanju, pridrZzavajuci se dobre prakse u industriji;

(iv) osigurali da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao | sve druge
sadadnje i budu¢e nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo
namirenja;

(v) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trodkove | izdatke (ukljuéujuci pravne trodkove |
frodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pdmnmnldowienjuncvogUgmlpovmm
ugovora {ukljutujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom | prisilnim
prava Iz ovog Ugovora | povezanih ugovora (ukljuujuéi Instrumente osiguranja) te (i) lzmjenom
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za ratun Klijenta;

(vi) poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti
i odr2avati uskladenima s propisima koji ureduju zastitu okolisa i sigurnost rada zaposienika,

(vii) u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima i sa svim uvjetima iz svih dozvola
relevantnih za transakciju predvidenu ovim Ugovorom | Instrumentima osiguranja te da ¢e odmah pribaviti
cmmMmMuwmmmpMemmmmmmewmnmmm
iz ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja;

(viii) osigurati vodenje poslovnih knjiga i druge evidenclje i sastavljanje financijskin izvjestaja na nacin da
prikazuju istinito | potpuno financijsko stanje | rezultate poslovanja Klijenta | njegovih ovisnlh drustava
sukladno vaZedim zakonima i propisima;

(ix) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjed¢a (ratun dobiti | gubitka, bilancu, zvjesce o
novtanom tijeku, statistitka izvjeS¢a) zajedno s revizorskim midljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &m postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii)
ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog ill financijskog stanja po pozivu Banke;

(x) bez odgode obavijestili Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviadtene za zastupanje;

(xi) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(xil) na zahtjev Banke | bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz | u vezi s avim Ugovorom |
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omogucéiti Banci pristup u poslovne prostore;

(xili) uspostaviti i odravali pravila i procedure osmisijene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurall | za povezana drustva;

(xiv) sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem zahtjevu,
radnji, tuZbi, postupku ill istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika lli zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.5. Klijent se obvezuje da od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru nede:

(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ill podjela) ni
poduz:mahblokopdmguradnjukqamohmmm prestankom njegova postojanja kao samostaine
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

4



9999-000316101

1100953363
(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove
kreditne sposobnosti | dovodenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u dijelosli izvrSava
sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(iii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi imovinu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo
u korist Banke, uwmwemmnnmjanmumjummmdmsm

predmetni ugovor,
(w)madommummumumummmmwaubmmuummnmuu
zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znali oviast za
usmjeravanje upravijackih politika ili posiova upravijanja, te nadziranja sastava nadzomog ili upravnog
odbora ili uprave, bilo na temelju izravnog ili neizravnog viasnistva, na temelju ugovora ili na drugi nacin;
(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opterecivati svoju imovinu u Kkorist
trecih,

(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ill na bilo koji drugi nacin opteretiti bilo koje
svojtuptavolzovogwovaa niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi-onemogudéio naplatu Banke s osnove
ovog Ugovora,

(vil) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavijati djelatnosti obuhvacene predmetom
poobvmntﬁpmmpniﬁmvmdnﬁapmbvan}auodnmmposbvan)enadansldapanjaovog
Ugovora, $to ne podrazumijeva prodirenje opsega

(vill) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, Illprouzro&tlltdozvoltldasesrodstvaizovogUgovmkonsteu
cijelosti ili djelomiéno, izravno ili neizravno, kac pozajmice il drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ill za druge oblike financiranja ili podrzavanja peslovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podiije2e sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nagin koji bi doveo do krienja propisa

o sankcijama,
(ix) upustati se u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili pona3anje koje krdi propise o sankcijama Ili moZe
prouzroiti da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podiijeZe sankcijama te je isto obvezan
osigurati i za povezana drustva.

13.6. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postoje¢eg propisa (npr. koji se tice uvodenja li
poveéanja obvezne pri¢uve) ili njegova tumadenja dode do povecanja trofkova Banke u vezi s ovim
Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane trofkove.

Ugovorom,
Potvrda o iznosu takvih poveéanih trodkova, koju Banka podnese Kilijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz
o tome.

13.7. Kiijent prinvaéa da ¢e Banka svaku doznaku primijenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.8. Kiijent neopozivo | bezuvjetno oviaséuje | uputuje Banku da tereti Radun Kiijenta, radi podmirenja
ugovomnih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospije¢a, neovisno je li radni lli neradni
dan te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospijeca nema pokri¢a na Raunu Klijenta,
Klijent se ne oslobada svoje cbveze o dospije¢u podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovoru.

13.9. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ill prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava Vil obveze [z ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja | drugih ugovora koje ¢e skiopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih slucajeva:

(i) ako Kiijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nadin;

(i) ako Klijlent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novEanu obvezu iz ovog Ugovora;
(m)mnmtmm.pwmmmmwommmobmumuoommww(w)
dana;

(v) u sluéaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(v) ake Kijjent postane Insolventan, nelikvidan, obustavi placanje il na njegovu raunu bude evidentirana
nepodmirena osnova za placanje;
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(vl) u sludaju da su nastupile ill prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(;n).;uk;:epoknedabuokqalzjavampmmmnaummmnkm.maﬁmm.w
nije na;
(vill) ako protlv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak €iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora i, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog

postupka;

(Ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stedajnog Ili predste¢ajnog postupka nad Kiijentom;

(x) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr$ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ill
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora lll bude realizirano lll se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

{xii) u sluéaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xiv) ako Kiijent propust platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razlicitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijecu, prijevremencj otplati,
dospijeéu na zahtjev ili drugome) | tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obnupmmho]maudmugmunhkojegpmwmmvdwmmwwm
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uéinak takve povrede prijevremenc dospijece il
moguénost prijeviemenog dospljeéa takvog duga: ili progladavanje dospjelosti | plativosti duga fli
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

(xv) ako Klijent u bitnome promijeni ili obustavi poslovanje;

(xvi) ako je ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvrSava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovorom ili bllo kojim Instrumentom osiguranja;

(xvii) ako bilo koja obveza Kiijenta temeljem ovog Ugovora i bilo kojim Instrumentom osiguranja nije ili
prestane biti zakonita, valjana, obvezujuéa | prisilno ispunjiva u skladu s njezinim sadrZajem;

(xviii) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skiadu s pravomoénom sudskom odlukom ili konaénim
upravnim aklom, po kojem je obvezan postupliti;

(xix) ako je Klijent Sankclonirana osoba/Osoba koja podiljeze sankcijama lli kr$i propise o Sankcijama;
(xx) ako Klijent kr§i obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
toéne, potpune i istinite;

(xxl) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuZba/e ili poduzetale radnja/e ili pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donoSenje sankcija;

Banka Ima pravo:

() otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora Vill

() otkazati ovaj Ugovor, proglasiti iskoriSteni, a neotpladeni iznos Kredita u cijeiosti dospjelim | zatraZiti
njegovu promptnu otplatu zajedno s obracunatim kamatama | svim drugim [znosima plativim prema ovom
Ugovoru.

14.2. U trenutku i nakon nastanka bilo koje okolnosti koja predstavija povredu ovog Ugovora mijenja se
stopa ugovorne kamatne stope na visinu stope zatezne kamate definirane u &lanku 10. ovog Ugovora, te
Klijent ne moZe koristiti Kredit bez obzira da li je Rok koriStenja istekao.

14.3. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Kiijent duguje
ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljudujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.
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14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora Vili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Klijentu preporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri¢ito Izvijestio Banku,

14.5, Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na po$tu,
odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporutenom postom.

14.6. Kljent prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni iskoriSteni, a neotpladeni iznos Kredita
zajedno s pripadajuéim kamatama | trodkovima Mmmphm:dmmdajohi-voomzupow
odnosno drugoj osobi oviadteno| za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom, pa se
potpisom ovog Ugavora odrie bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od sirane Banke
ili javnog bilie2nika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kiijent nije
prethodno u pisanom obliku na ugovoreni nacin obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom
dostave smatra dan predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih
usluga na slanje preporuéenom postom,

14.8. Klijent potplsom ovog Ugovora izrijekom pristaje da Je Izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju | visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora nece imati uginka na prava koja je Banka stekla | obveze koje je Kiijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Klijent moze otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu upuéenoj Banci preporudenim pismom
na adresu Banke. Klijent je duZan na dan upuéivanja izjave o otkazu podmiriti sve obveze koje ima prema
Banci s osnove ovog Ugovora koje dospijevaju na datum izjave o otkazu,

15.2. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se | smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjetl poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima te Opéi uvjeti
vodenja transakcljskih raduna | obavijanja usiuga platnog prometa za Poslovne subjekte (dalje u tekstu
zajedno: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U

slutaju sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/lll drugih Akata Banke, primamo
se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Op¢ih uvjeta i drugih
Akata Banke kojl se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.4. Opéi uvjeti | drugl Akti Banke dostupni su na interetskim stranicama Banke | u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.5. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u slu¢aju spora, nadieZan je
sud u mjestu sjedista Banke.

15.6. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu | ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava | obveze koje iz njega prolziaze.

15.7. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta &injenica nece imati
usinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovomne strane
obvezuju da ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveto] mjeri omoguciti ostvarivanje cifja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna.
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15.8. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.
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Bank 51000 Rijeka

Zagreb, 10.04.2025.

CARPONA 2020 jdo.o., BREZOVICKA CESTA 21A/1, ZAGREB, OIB 55998545188, rafun broj
HR6824020061100953363

OBRACUN NAKNADE

Na temelju vazetih akata Erste&Steiermérkische Bank d.d. (dalje u tekstu: Banka) naplacujemo Vam
naknadu za obavijanje usluge odobravanja okvirnog kredita po transakcijskom radunu broj 11009563363
Iznos plasmana:

=11.000,00 EUR (jedanaesttisu¢a EUR)

Datum obracuna: 10.04.2025.

I1znos naknade: 1,0000% = 110,00 EUR

Temeljem &lanka 40 stavak 1 Zakona o porezu na dodanu vrijednost, Klijent je osloboden piacanja PDV-a
na iznos obradunate naknade.

Naknadu je potrebno podmiriti sukladno Ugovoru o kreditu.

Molimo vas da obradunatu naknadu uplatite na radun Banke broj HR9524020061031262160 uz primjenu
modela | poziva na broj:

05 80010100

Obratun je satinjen elektronitkom obradom podataka i vrijedi bez Ziga i potpisa!

upisa u registar: Trgovalkl sud u Rijecl MBS: 040001037, Matitni broj; 3337387, OIB: 23057038320, IBAN: HRO624020081031262180, SWIFTMBIC:
Temeli kapital 237.778.450,00 EUR, upiaten u cislost! | podijelien na 16.884.175 dionica, svaka nominaine vrijednost 14,00 EUR. Uprava: Chistoph
Kredimir Barié, Hannes Frotzbacher, Mactin Hormig. Katadna Krajevié, Predsjednik Nadzomog odbora: ingo Bisker

f



WIENER OSIGURANJE VIG d.d.
Slovenska ulica 24, 10000 ZAGREB

OIB; 52848403362 Zastupstvo: 7000
IBAN: HR4924020061100281680 Pribavijat: 70318
Uplatitelj: CARPONA 2020 j.d.o.o. OIB: 55888545188

BREZOVICKA CESTA 21 A/1, 10000 ZAGREB

Datum: 11.04.2025

Podloga za uplatu premije br. 0101-00069648

SR e Yo

Polica/ponuda broj 0101-00069648 77,21

UKUPNO (EUR): 77,21

Placanje moZete izvriiti uplatom na radun HR4924020061100291680 s pozivom na broj:
62-0101-000696482, model: HRO1
Vasu uplatu moZete izvrsiti | online na hitps.//uplate wiener.hr .

CARPONA2020 00 EUR =721 EUR =77,21
10000 uGRKQBCWA =t CARPONA 2020 )d.0.0.

HR4924020061100291680

HR4924020061100291680

WIENER OSIGURANJE HRO1 62-0101-000696482 HRO1 62-0101-0006896482

VIENNA INSURANCE GROUP
D.D.

INSU Uplata broj: 0101-00069648 Uplata broj: 0101-00060648
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RWEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)
i

JOSIP PULJKO, PODGORA KRAPINSKA, KRAPINA, PODGORA KRAPINSKA 15, OIB 59445077001, kao
jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 10.04.2025, sljedeci:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 1100953363

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 10.04.2025. Banka i CARPONA 2020 j.d.0.0., BREZOVICKA
CESTA 21A/1, ZAGREB, OIB 55998545188 (dalje u tekstu: Glavni duZnik) sklopili Ugovor o kreditu broj
1100953363 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 11.000,00 EUR sa ugovomim kamatama,
zateznim kamatama te popratnim tro8kovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i troskovima
(dalje u tekstu: TraZbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se TraZbinom
smatrati i bilo koja | sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja
ili utvrdenja nistetnim Osnovnag ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom,

1.2, Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da e u cijelosti upoznat sa sadrZajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima | obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da Je Izvod [z poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju | visini TraZbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove Osnovnog

ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog | urednog izvrienja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:

0] Ii]avu sukladno élanku 214. OvrSnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeZnika;
(sve Isprave navedene gore pod (i)- (i) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac oviadéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(i) da sva njegova novEana sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro&eni il neoroéeni) depozit

kod Banke ili koja se vode na transakcljskim ratunima koje trenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne sugiasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

2.3. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac daje Izrigitu | neopozivu suglasnost | dozvolu da, sukladno
glanku 75, stavak 5. Ovrinog zakona, u slugaju prisiinog namirenja potraZivanja Banke iz ovog Ugovora
Banka moZe provesti ovrhu na bilo kojo] nekretnini u viasnidtvu Jamca platca, pa i na njegovoj jedinoj
nekretnini koja je lli ¢e biti u viasnistvu Jamca platca sve do potpunog namirenja cjelokupne traZbine Banke

iz ovog Ugovora.
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Clanak 3.
3.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajuéu protuéinidbu od Glavnog duZnika.

3.2. Jamac platac ne¢e bez prethodne izri¢ite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji
drugi nadin optereliti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemoguéio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima | obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora [ziskuje izriditu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od Iii sva svoja prava I/ill obveze iz ovog
Ugovora | Instrumenata osiguranja.

Clanak 4.
4.1. Jamac platac se obvezuje da ¢e tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista l/ill adrese.

4.2. O promjeni sjedi§ta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedista/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadieZni registar.

4.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skiadu s odredbom stavka 1. | 2. ovog &lanka, ugovorne strane su
suglasne da ée se kao ispravna adresa Jamca platca smaltrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

4.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovory, te da se, danom dostave smatra dan pradaje
pismena na poStu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje poStanskih usluga na slanje
preporu&enom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 6.
6.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat e se | smatraju se njegovim sastavnim dijelom
Opéi uvjeti poslovanja Erste&Stelermirkische Bank d.d. s posiovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti) kao i
drugl Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni posiovni odnos. U sludaju sukoba zmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta I/ili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposijetku Opéi uvjetl.

GZ.MMWWMMWWMthMOp&WMI
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

6.3. Op&i uvjeti | drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke | u bilo kojoj poslovnici
Banke.

6.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u siuaju spora, nadleZan je
sud u mjestu sjedista Banke.

6.5. Ugovome strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proZitale | razumjele, te obzirom da on
Mﬂhmmiwm.mwmmnlmmhwme.

6.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta éinjenica nece imati utinka
na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovome strane obvezuju da Ce

2
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NMwodmdbuzamMﬂvalpmko;aéeunajveéoi mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio postiéi
odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna

6.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.

[
%J J Q;RSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)
i

CARPONA 2020 j.d.0.0., BREZOVICKA CESTA 21A/1, ZAGREB, OIB 55998545188, ratun broj
HR6824020061100953363, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 09.06.2025. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5127040031

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1, Kredit za obrtna sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1.=17.000,00 EUR (sedamnaesttisuca EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1, Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski Iskljuivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, §to Banka ima pravo, all nema obvezu pratiti | kontrolirati, niti Je na bilo koji naZin odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Prijenosom na transakcijski radun kiijenta otvorenog u Banci: 17.000,00 EUR (sedamnaesttisu¢a EUR)

5.2. Kiijent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu il djelomi¢no, dostavijanjem Bancl uredno
ispunjenog zahtjeva za koridtenje Kredita.

5.3. Banka ée staviti Kredit na raspolaganje pod uvietom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koriStenje
Kredita kao i na predioZeni datum kori§tenja Kredita ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

(1) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora,

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
mmmmmmm.mummmdumﬁkqou.mmmuaam. mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovome odredbe;

(iii) izjave | jamstva navedena u &lanku 13, ovog Ugovora su u bitnome Istinite, togne | potpune.

6. ROK KORISTENJA
8.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do 30.06.2025. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Protekom Roka koristenja Klijent gubi pravo zatraZiti koristenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

1
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7. ROK VRACANJA
7.1. 30.06.2026. (dalje u tekstu: Rok vratanja).

8. NACIN VRACANJA

8.1. Otplata Kredita je u 12 (dvanaest) jednakih mjesetnih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
31.07.2025., a zadnja rata na dan Roka vracanja.

8.2. Iznos rate =1.416,67 EUR.

8.3. Ukoliko Kiijent ne povude cijell iznos Kredita iznos rate se razmjemo smanjuje.
8.4. Dospjell dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaten na ratun Banke na dan dospijeca.

8.5. Banka moZe izvrSiti prijeboj bllo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
plaéania ill valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po te&aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih ratuna i
obavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.6. Ukoliko je dan platanja neradni dan, placanje Ce biti zvrSeno prvog sljedeceg radnog dana, osim u
slu&aju ugovorene automalske naplate Kredita, kada dan plaéanja moZe biti i neradni dan,

8.7. Klijent moZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno ili u cijelosti, pod sljede¢im uvjetima da (i) je Rok
koristenja istekao i da (i) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. '

8.8. Klijent ne moZe ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Kiijent je duZan placati kamate na iznos iskoriStenog Kredita i to od dana koriStenja do Roka vracanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 6,7000% godidnje.

9.2. Kamate se obratunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju | 360 dana u godini.

9.3. Kamata se obratunava u visinl ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita | naplacuje se od
dana koritenja Kredita do Roka vracanja mjeseéno.

9.4. Kiijent se obvezuje platiti kamatu o dospijetu. Iznos kamate utvrden u obratunu Banke predstavija
mjerodavan izradun,

9.5. U sluéaju zakasnjenja s pla¢anjem ugovomih kamata, Banka ima pravo za obratunska razdoblja
radunajuéi od dana dospijeéa pa do dana pla¢anja, Klijentu obratunati ugovorne kamate po stopl jednakoj
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko platanje duZnog iznosa

uslijed! tjekom prvog slijededeg obratunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obraZunati
ugovome kamate po stopi jednako] visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka ée obrafunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplateni iznos (glavnicu, naknade,

trodkove | sve drugo, kako je dopudteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obratuna Banke, odmah lzvrSiti uplatu zatezne kamate.
2
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11. NAKNADA
11.1.bobm&imwmmhddmurdwod8modmwmw
platiti jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odnosno minimaino =59,73 eura koja
ée se obratunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11zmnmmmmow.mmmwaenumwam
predstavija mjerodavan lzraun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ée dostaviti Banci sijedede isprave:

0] mmmzu.mmuaddmm)vﬂammuwmmmwlmm
kod javnog biljeznika;

(i) policu Zivotnog osiguranja na iznos od 2.001,63 EUR izdanu od strane osiguravajuceg drustva
prihvatijivog Banci i vinkuliranu u korist Banke;

(i) Wommmmmmaww
uz pisanu obavijest osiguratelju o &injenici da je polica osiguranja zaloZena u korist Banke;

(iv) Ugovor o solidamom jamstvu broj 5127040031 skiopljen izmedu Banke i Josip Puljko, Podgora
Krapinska, Krapina, Podgora Krapinska 15, OIB 59445077001 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac
platac jamé& Banci za obveze Klijenta |z Ugovora;

sve isprave navedene gore od (I)-(iv) (dalje: Instrumenti osiguranja)

0] %mmmnmmmmm.mumwmmem
osobe Klijenta;

(ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi | sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

(iii) lzjava o suglasnosti sukladno Elanku 75. stavak 5. OvrSnog zakona potpisana od Josip Puljko, OIB:
59445077001. -

12.2. Forma | sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijsko] ocjeni. U slutaju neprihvatljivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka Ge u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta,

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviadéuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova novéana sredstva poloZena na (namjenski il nenamjenski, oro&enl ili neorodeni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ¢e u buduée otvoriti kod Banke,
MMWlmemMmmM.mlmlnmm,Mﬂsﬂumbm
svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost il po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja Ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
mmamjmmmmmumnwpnpmwmmmmm.
mummmmmmwmmwwm
m.mma.mmmmmmubmmummmw,m
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru Vili Sporazumu ifili
Okvimom ugovoru, Klljent ée o svom trodku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu
s primjenjivim propisima,

12.5. Klijent prije pustanja Kredita u te¢aj predaje Banci policu mje3ovitog osiguranja Zivota s jednokratnom
uplatom premije osiguranja BONUS BENEFIT osigurane svote u iznosu od 2.001,63 EUR (u daljnjem
tekstu: Polica) kao Instrument osiguranja vracanja cjelokupne trazbine, a uz ostale instrumente osiguranja
navedene u Ugovoru. Polica mora biti vinkulirana u korist Banke. Klijent ne moze, bez suglasnosti Banke,
otkazatl Policu niti izvr8iti devinkulaciju Police prije podmirenja svih obveza iz Ugovora.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Kiijent izjavijuje | jami:
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(i) da ima sva potrebna ovladtenja | suglasnosti za sklapanje i [zvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost | valjanost ovog Ugovora |
grwsmmaosigumnjabnobvmmutmzhmmamkokohmnabmoljuiuvuis
m Ugovorom,;

(i) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju Ul njegovim opéim aktima (ukljucujudi | osnovni ustrojstveni akt) ¥ili ugovorima dija je strana
iill odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose,;

(iif) da su sve odluke, odobrenja | suglasnosti koje su potrebne za sklapanje Vill izvrSenje ovog Ugovora |
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno Ishodene i pravovaljane, te da ne postoli razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili Zlanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢&iji ishod bl mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvriava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo

pokretanje;
(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje cbveze iz ovog Ugovora;

(vi) da Kiijent i njegova povezana drustva, te prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njihovi
direktori, rukovodeéi sluzbenici, zastupnicl il zaposlenici, nisu Sankcionirane osobe, da navedene osobe
nisu sudjelovale u bilo kakvo] aktivnosti za koju se moZe razumno oZekivati da ¢e rezultirati odredivanjem
nekoga od njih kao Sankcionirane osobe, te da ne posluju sa Sankcioniranom osobom. Pojmovi Sankcija,
Sankcionirana osoba, Sankcionirana drzava | Tijelo nadleZno za sankcije definirani su | imaju isto znacenje
kao Sto je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Stelermérkische Bank d.d. s poslovnim
subjektima koje Klijent prihvaéa potpisom ovog Ugovora;

(vil) da ée poduzimati sve &to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva Istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ée bili istinite, potpune | to&ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slutaju bilo kakve povrede navedenih izjava Ill jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posfjedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4, Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom

Ugovoru:

(i) odrzavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko racuna otvorenih u Banci;

(Il) poduzimati sve potrebne radnje kako bi &itio svoju imovinu od prava, zahtjeva | interesa trecih,

(i) da ée svoju imovinu, koja mu je potrebna ili poZeljna u redovnom poslovanju odrZavati u potpuno
ispravnom stanju, pridrZavajuéi se dobre prakse u industriji;

(iv) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadagnje | buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo
namirenja;

(v) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trodkove | lzdatke (ukljudujuci pravne troskove |
trodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovréenjem ovog Ugovora i povezanih
ugovora (ukljufujuéi Instrumente osiguranja), (if) odrZavanjem, zatitom i prisiinim ostvarenjem bilo kojeg
prava iz ovog Ugovora | povezanih ugovora (ukljudujuéi Instrumente osiguranja) te (ili) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ill za radun Kiijenta;

(vl) poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aklivnosti uskladiti
| odr2avati uskladenima s propisima koji ureduju zastitu okolida i sigumost rada zaposlenika;

(vii) u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima | sa svim uvjetima iz svih dozvola
relevantnih za transakciju predvidenu ovim Ugovorom i Instrumentima osiguranja te da ¢e odmah pribaviti
| odr2avati na snazi sve daljnje dozvole koje bi eventuaino bile potrebne rad! izvriavanja obveza Kijjenta
iz ovog Ugovora | Instrumenata osiguranja;
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(w)mmpmmwimmammemmmmmna
MMIMWMI@MWM!WMW
sukladno vaZeéim zakonima i propisima;

(ix) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvje¢a (radun dobiti | gubitka, bilancu, izvjesce o
novéanom lijeku, statistitka izvieSéa) zajedno s revizorskim mislienjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
poubmmpmphu)mdjtvneoblawmoshhvjemvmcknaistomenokndamnjlmadoMte(iii)
ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(x) bez odgode obavijestiti Banku o promjenl tvrtke, adrese il osobe oviaitene za zastupanje;

{xi) na zahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(xil) na zahtjev Banke | bez odgode dostaviti sve podatke i informacije 1z | u vezi s ovim Ugovorom |
wm.wmmmuwmmmmummm:

(i) wimmlmmumlwmnm
uskladivanja sa Sankcljama, te je isto obvezan osigurati | za povezana drustva;

(xiv) u mjeri u kojoj je to dopusteno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Bancl pojedinosti
ommmmw.mc.mmewmnpmwnmmWogmwub
msmzwmnwm.miwx&mumw
a X

13.5.Khem‘n°é:oobvenaodaodmsuwuqnwog09mmdopodmkm)awhwvmmmn
Ugovoru 2 -

(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje il podjela) ni
poduzimati bilo koju drugu radnju koja moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne
mmm,mmmnmmm-mmm;
G)MWMMMMQMMMWWMWWMMW
kreditne sposobnosti | dovodenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno | u cijelosti lzvrSava
sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
m)mwmmmwemmmmmmnamq}oummmm
unn:malam;uwmmuommmumnwmmmm
predmetni ugovor,

(iv) do&i do promjene u kontroli pri &emu promjena kontrole znaéi da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju
wmmummbmmmm.hmmmm.mmamau
wnhamkupmﬁh&mm-iﬁpodwaumm,mmmmmmm
odbora ili uprave, bilo na temelju [zravnog Ili neizravnog viasniétva, na temelju ugovora ili na drugl nacin;
(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimali obveze niti opteredivati svoju Imovinu u korist

tre&ih;
(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi nacin opteretiti bilo koje
svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio naplatu Banke s osnove

ovog Ugovora;
(w)mwmmwmmwwmmmm
mmmnmmpmwmdmmmmummmmpmmmjam
Ugovora, $to ne podrazumijeva proirenje opsega djelatnosti;
(vli)lwr!sﬁﬂmdstvalzovogUgovaa.ilpmmoéiﬂllldozvolltldasesredstvalzovogl)govomkorlsteu
Wim.mumuwdsmm.wmldmmmm
Sankcionirane osobe Il koriste na bilo koji drugi na&in koji bi doveo do krSenja Sankcija;

(Ix) sudjelovatl u bilo kakvoj transakciji, aktivnosti Ili postupanju koje bi moglo prouzroiti da postane
Sankclonirana osoba te je isto obvezan osigurati | za povezana drustva;
(x)mvnollmlzravnollnamhﬁ.cﬁellbllokojldloplaéanlaaanci.izuedstavako}apmwmizwo
kdoakﬁvmcﬁ.posbwlﬁdmghpmﬂpm]umwmihuwkmmlimwm
zabranjena Sankcijama.

13.6. Klijent se obvezuje izvrSiti Vili dostaviti Banci sljedece:
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(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 30% svog ukupnog domaceg | deviznog platnog
prometa preko raduna otvorenih kod Banke; U suprotnom Banka moZe obradunati | naplatiti naknadu
Kiijentu u visini od 2,0000% od neotpladenog [znosa Kredita.

(u daljnjer tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (1) skupno: Naknadni uvjeti),

13.7. Pravo Banke da naplati traZbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprjeCava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.8. Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadnl uvjeti moraju biti u cijelosti

prihvatijivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme Il sadr2aja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka &e u pisanom obliku o tome obavijestiti Kiijenta.

13.9. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se ti€e uvodenja ili
poveéanja obvezne prituve) ili njegova tumadenja dode do povecanja trokova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane troSkove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih trogkova, koju Banka podnese Kiijentu, predstavijat ée nepobitan dokaz
o tome,

13.10. Klijent prihvaéa da ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske | pravilima Banke.

13.11. Klijent neocpozivo | bezuvjetno oviaséuje | upuéuje Banku da tereti sve njegove transakcijske ralune
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po avom Ugovoru na dane njihova dospijeca,
neovisno Je Ii radni il neradni dan (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova
dospijeéa) te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Kiijent ¢e osigurati da na tim rafunima budu dostatna
sredstva kako bi omoguéio pravovremeno namirenje obveza na takav natin. Neovisno o ovoj odredbi
ukoliko Klijent na dan dospijeéa nema pokri¢a na istim rafunima, Kiijent se ne oslobada svoje obveze o
dospije¢u podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru,

13.12. Banka moZe u bllo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ill sva svoja prava Vili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja | drugih ugovora koje e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku | nakon nastanka bilo kojeg od sljiedecih slutajeva:

(i) ako Klijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;

(i) ako Kiijent na dan dospijeca ne Ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora,

(iii) ako Kiijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) usluZaju da se Kiijent ne pridr2ava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov ratun bude biokiran;

(vil) u sludaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovoru nije cjelovita, togna ill istinita, ili
nije aZurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Kijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost Ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog

postupka,

(x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje stelajnog ili predsteZajnog postupka nad Kiijjentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

6
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{xii) ako iz bllo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstva osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila,
(xlii) u sluaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci;
(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;
(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razlidéitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da |i se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospljeéu na zahtjev ili drugome) | tijekom naknadnog roka (ako postoji); Il bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je udinak takve povrede prijevremeno dospljece il
moguénost prijevremenog dospijeta takvog duga; ili proglaSavanje dospjelosti | plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;
(xvi) ako Klijent u bitnome promijeni ili obustavi posiovanje;
(xvii) ako je Ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvrava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovorom ili bilo kojim Instrumentom osiguranja;
(xviii) ako bilo koja obveza Kiijenta temeljem ovog Ugovora ili bilo kojim Instrumentom osiguranja nije Il
prestane biti zakonita, valjana, obvezujuéa i prisiino Ispunjiva u skladu s njezinim sadrZajem;
(xix) ako Klijent pravovremeno ne postupl u skladu s pravomoénom sudskom odlukom i konaZnim
upravnim aktom, po kojem je obvezan postupiti;
(xx) ako je Kiijent ili njegovo povezanc drustvo Sankcionirana osoba ili kr$i Sankcije;
{(xxi) ako Kiijent kr$i obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
toéne, potpune i istinite; ,
(xxli) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg njegovog povezanog druStva podnesenl zahtjev/i / tuzbale ili
poduzetale radnjale ili pokrenuta istraga Ili postupak u vezi s ili radi primjene Sankclja od strane Tijela
nadleZnog 2a sankcije;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita iill

(if) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim | zatra2iti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obradunatim kamatama | svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ifi ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuéujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom,

14.3. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora Vili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Kiijentu preporuenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Kiijent naknadno u pisanom obliku izri¢ito izvijestio Banku.

14.4.0!hazwogUoovorawiobvozoBaricolzovogUgomnasﬁ:papmdajomizjavoooﬂmmnaposm.
odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom.

14.5. Kiijent prihvaca da Je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama | trodkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu poSti, odnosno
MMWMuMn]oMmmmmem.mumm
ovog Ugovora odriée bilo kakvog prigovora s te osnove,

14,6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeZnika upuéuju na adresu Kiljenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoiiko Kijent nije
prethodno u pisanom obliku na ugovoreni naéin obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom
dostave smatra dan predaje pismena na po$tu, odnosno drugoj osobi ovia$tenoj za obavijanje postanskih

usluga na slanje preporutenom postom.
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5127040031
14,7, Kiijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju | visini traZbine Banke prema Kiijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora neée imati uéinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kiijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora | Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat e se | smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opé uvjeti poslovanja Erste&Stelerméarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao | drugi Akti Banke kojl se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slutaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta Il druglh Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposijetku Op¢i uvjeti.

15.2, Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti | drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u slu¢aju spora, nadleZan je
sud u mjestu sjedifta Banke.

15.5. Ugovome strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu | ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava | obveze koje iz njega proiziaze.

15.8. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta Einjenica nece imati

u&inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovomne strane
obvezuju da ée niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mjeri omogucéiti ostvarivanje cilja
koji se htio postiéi odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna.

15.7. Ovaj Ugovor Je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
{jedan) za Klijenta.

CMO ]diL ‘?f,R &STEIERMARKISCHE BANK d.d.
\ " Vf Vé

Josip Puliko | \)

Hrvoje Pavitié



Erste&iSteiermarkische Bank d.d,

Jadranski trg 32
51000 Rijeka
1BAN: HR9524020061031262160
OIB: 23057039320
Telefon: 0800 7890
OTPLATNA TABLICA
Broj kreditne partije: 5127040031
Naziv kijenta: CARPONA 2020 Jd.oo
Datum otplatne tablice: 09.06.2025
Valuta: EUR
Iznos kredita: 17.000,00
Otplatna rata: Promjenjiva
Nominalna kamatna stopa (%): 6,70000 fiksna
Efektivna kamatna stopa (%): 8,86
1 2 4 [ 8 6 7
Datum Isplata Otplatna Uplata  Druge |
Poiod  comiets | lvedta = OWitmnt kvots | kamate uplate
0 09.06.2025 17.000,00 0,00 0,00 0,00 170.00%
1 30.06.2025 0,00 66,44 000 6644 0,00
|
2 31.07.2025 0,00 1.517,65 141667 10098 000
3 31082025 0,00 150632 141667 8965 000
4 30.09.2025 0,00 149550 141667 7883 0,00
S 31.102025 0,00 148997 141667 7330 000
6 30112025 0,00 147969 141667 6302 000
7 31122025 0,00 147362 141667 5695 0,00
8 31.01.2026 0,00 146545 141667 48,78 o.oo:
9 28022026 0,00 145331 141667 3664 000
10 31.03.2026 0,00 144910, 141667 3243 000
11 30042026 000 144034 141667 2347 000,
1 | |
12 31052026 0,00 143275 141667 1608 0,00
13 30.06.2026 0,00 1424281 141663 765 000
UKUPNO 17.000,00 17.694,22 17.000,00 694,22 m.mI

MM'

17.000,00

17.000,00

15.583,33
14.166,66
12.749,99
1133332
9.916,65
8.493,98
7.083,31
5.666,64
424957
283330

1.416,63'
0,00

Tokow |
sigurnosnog ~ Napomena
pologa

Isplata kredita |
0,00/ naknada za

obradu rahtjeva

interkalarma
mbm
0,00 1. kvota | kamata
0,00 2. kvota | kamata
0,00 3. kvots | kamata
0,00 4. kvota | kamata
0,00 S. kvota | kamata
0,00 6. kvota | kamata
0,00;7.kvoulhm
0,00 '8. kvota | kamata
0,00 9. kvota | kamata
0,00 10. kvota | kamata
0,00 11. kvota | kamata
0,00 12. kvota | kamata

0,00

Napomena: Iskazans efektivia kamatna stopa valeda je na datum izrade otplatne tablice. Otplatna rata ukljutuje otplatnu kvotu | uplatu kamate,
Podadi ée ostati valianima samo do trenutka promjene uvjeta po kreditu kojl su valili ns dan lrade ovog otpiatnog plana.

e
/
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Zagreb, 09.06.2025.

CARPONA 2020 j.d.o.0., BREZOVICKA CESTA 21A/1, ZAGREB, OIB 55998545188, ratun broj
HR6824020061100953363

OBRACUN NAKNADE

Na temelju vaZetin akata Erste&Stelermarkische Bank d.d. (dalje u tekstu: Banka) naplacujemo Vam
naknadu za obavijanje usiuge odobravanja/prolongiranja kredita broj 5127040031

Iznos plasmana:

= 17.000,00 EUR (sedamnaesttisu¢a EUR)

Datum obratuna: 09.06.2025.

Iznos naknade: 1,0000% =170,00 EUR

Temeljem &lanka 40 stavak 1 Zakona o porezu na dodanu vrijednost, Klijent je osloboden platanja PDV-a
na iznos obragunate naknade.

Naknadu je potrebno podmiriti sukladno Ugovoru o kreditu/Aneksu.
Obraéun je sadinjen elektronitkom obradom podataka i vrijedi bez Ziga | potpisa!

upisa u registar: Trgovadki sud ¢ Rijeci MBS. 040001037, Ma8Zni broji 3337367, OB, 23057030320, BAN. HR8524020061031262160, SWIFT/BIC.
Temelini kapital 237,778 450,00 EUR, upladen u cijelost | pocieljen na 16,084.175 dionica, svaka nominaine vrijednost 14,00 EUR. Uprava: Christoph
Kredink Barié, Hannes Frozbacher, Martin Homig, Katarine Kraljevic. Predsjednik Nadzornog odbora: ingo Bleler

i
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ERSTEA&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, Jadranski trg 3a, OIB 230570398320, ralun broj
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

JOSIP PULJKO, PODGORA KRAPINSKA 15, PODGORA KRAPINSKA, KRAPINA, OIB 58445077001, kao
jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

skioplli su 09.06.2025. sljedeci:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 5127040031

Clanak 1.

1.1, Ugovome strane suglasno utvrduju da su 09,06.2025. Banka | CARPONA 2020j.d.0.0., BREZOVICKA
CESTA 21A/1, ZAGREB, OIB 55998545188 (dalje u tekstu: Glavni duZnik) sklopili Ugovor o kreditu broj
5127040031 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 17.000,00 EUR sa ugovomim kamatama,
zateznim kamatama te popratnim tro$kovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i troékovima
(dalje u tekstu: TraZbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se TraZbinom
smatrati i bilo koja i sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja
il utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih traZbina Banke u vezl s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem Osnovnog
ugovora kao | svim pravima | obvezama Glavnog duZnika koje proiziaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ée na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti TraZbinu i sve druge

obveze Glavnog duZnika, koje prolzlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz posiovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju | visini TraZbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrSenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci:
(i) lzjavu sukladno &anku 214, Ovrinog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca |
potvrdenu kod javnog biljeZnika;
(sve isprave navedene gore pod (i)- (i) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac oviaséuje | upucuje Banku te jo| neopozivo dozvoljava:

(1) da sva njegova noviana sredstva poloZena na (namjenski ill nenamjenski, oroZeni ili neorogeni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima li e u budude otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijest! | bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih traZzbina Banke zajedno s nastalim troékovima.

2.3. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac daje izrititu | neopozivu suglasnost i dozvolu da, sukladno
&lanku 75. stavak 5. Ovrnog zakona, u siuaju prisiinog namirenja potraZivanja Banke iz ovog Ugovora
Banka moZe provesti ovrhu na bilo kojoj nekretnini u viasnidtvu Jamca platca, pa | na njegovoj jedinoj
nekretnini koja je il ée biti u viasni§tvu Jamca platca sve do potpunog namirenja cjelokupne traZbine Banke

iz ovog Ugovora.
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Clanak 3.
3.1.mmmukummmwmwwmm

3.2, Jamac platac ne¢e bez prethodne izridite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji
wmwwwwqomumwom.wmwwmmmmu
mmmm&m.mmuma.wmcmmmm
temelju ovog Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisano] formi.

3.3.Bm"nbuwwomwlwmkmodlsnsmhmmwnukm
Ugovora | Instrumenata osiguranja.

Clanak 4.
4.1, Jamac platac se obvezuje da ée tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista Vili adrese.

4.2, O promjeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
wdmmquwm.momemmupbmummr.

4.3. Ukollko Jamac platac ne postupl u skladu s odredbom stavka 1.12. ovog &lanka, ugovorne strane su
walmdaéesekaolsptmaadmaJameaphtcasmakaﬂadmal:ptmbdoovogUoovom.

4.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
MMM.MMMMaMMMMM
Wmmmmaampmmmmmmmemmommm.

Clanak 5.
5.1, Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duZnika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 6.
6.1.hmwmwmmmmwmaalmmnmmmm
Opéi uvjetl poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti) kao |
drugl Akti Banke kojl se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovnl odnos. U sludaju sukoba izmedu

Mmummummmmmmm.mmwmm
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposijetku Opéi uvjeti.

6.2.%moUgovaameathmkjaﬂModa}eupomd:o¢odeOpahuﬁeul
dnmmmaankokoﬁsepriummnamjUgovortedajowgiasansnjihovomprimjenom.

8.3.0pauvieﬁldmglAkﬂBanlwdosmpnlwminlemetskimsh'anbcunaBankelubllokojojposlovmd
Banke.

6.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u slutaju spora, nadlezan Je
sud u mjestu sjedita Banke.

6.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su Isti protitale | razumijele, te obzirom da on
mqﬁmumwiozbﬁnummoénpswmlobvmmjehnmm.

6.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta Einjenica neée imati ucinka
na oslale odredbe Ugovora. Ugokudeﬁnlosta)evalans&mdauugomstmnobnahdaéa

2
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nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvetoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio postiéi
odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna.

6.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od éega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.

Jamac WD ] ERSTEASTEIERMARKISCHE BANK d.d.

) — -

/
Hrvoje w}?
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 A, OIB:
23057039320 zastupana po Marina Zlodi, Hrvoje Pavigié (u daljnjem tekstu: Banka)

i

CARPONA 2020 |.d.0.0., BREZOVICKA CESTA 21A/1, ZAGREB, OIB 55998545188
kao ugovaratel] osiguranja, korisnik osiguranja | zalogodavac (dalje: Ugovaratelj

)

JOSIP PULJKO, PODGORA KRAPINSKA, KRAPINA, PODGORA KRAPINSKA 15,
OIB 58445077001 kao osiguranik (dalje: Osiguranik)

sklopili su u Zagrebu dana 09.06.2025. godine

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVEANE TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG
PRAVA NA USTUPLJENIM TRAZBINAMA

Clanak 1.

Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i Ugovaratelj osiguranja,

09.06.2025. godine sklopili Ugovor o kreditu br. 5127040031 (dalje: Ugovor) na iznos
od 17.000,00 EUR (sedamnaesttisuéa EUR), s ugovornom fiksnom kamatom po stopi
koja iznosi 6,70% (Sest cijelih sedam posto) godidnje, interkalarnom kamatom,
zateznom kamatom, naknadom te ostalim troSkovima sukladno Odiukama Banke,
temeljem kojeg Banka ima potraZivanje prema Ugovaratelju osiguranja (dalje:
Trazbina).

Clanak 2.
Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da Ugovaratelj osiguranja ima potraZivanje
prema osiguravajuéem drustvu Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.,
Zagreb, Slovenska ulica 24, OIB: 52848403362 na temelju Police osiguranja Zivota br.
377.212.247 (dalje: Polica).

Clanak 3.

3.1. Radi osiguranja TraZbine Banke prema Ugovaratelju osiguranja, isti potpisom
ovog Sporazuma ustupa radi osiguranja Bancl, a u smislu Clanka 980. Zakona o
obveznim odnosima | &lanka 301. i 310. Zakona o viasni$tvu i drugim stvamim pravima,
sve svoje sadasnje | buduée traZbine i prava koje ima ili ¢e imati iz i u svezi s Policom
(dalje: Ustupljene traZbine) te je suglasan da se ovim Sporazumom u korist Banke, a
temeljem &lanka 305. Zakona o viasnistvu i drugim stvarnim pravima, u smislu odredbi
Sanka 310. istog zakona, bez ikakvog njegovog daljnjeg pitanja i odobrenja zasniva
zaloZno pravo na Ustupljenim traZbinama radi osiguranja povrata TraZbine najviSe do
iznosa od 2.001,63 EUR (dvijetisu¢ejedan | Sezdesettri EUR) uvecano za ugovormne
kamate, zatezne kamate, te provizije, naknade i troSkove prisilne naplate bilo sudske
ili izvansudske prirode,

3.2. Ugovaratel] osiguranja izrijekom pristaje da se zaloZno pravo temeljem ovog
Sporazuma zasnuje ustupom radi osiguranja kako je to utvrdeno ¢lankom 3.1. ovog
Sporazuma, kao | zalaganjem Ustupljenih traZzbina u korist Banke, a radi osiguranja

TraZbine do njezinog potpunog ispunjenja.

3.3. Ugovaratelj osiguranjaje duZan obavijestiti osiguravajuée druStvo — duZnika
ustupljenih traZbina o ustupu radi osiguranja i zasnivanju zaloZnog prava iz ovog
sporazuma pisanim putem u formi i u sadrzaju iz kojeg je razvidno da je duZnik
ustupljenih trazbina obavijesten o ustupu radi osiguranja i zasnivanju zaloZnog prava
na ustupljenim trazbinama.
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Clanak 4.
4.1. Ugovaratel| osiguranja izri¢ito izjavijuje da veé nije zasnovao zaloZno pravo na
Ustupljenim traZbinama ili ustupio ili na bilo koji drugi naéin raspolagao pravima iz
Police.

4.2. Po potpunom i konaénom podmirenju TraZbine Banka se obvezuje izdati ispravu
podobnu za prestanak zaloZnog prava zasnovanog osnovom ovog Sporazuma.

Clanak 5.

Ukoliko Ugovaratelj osiguranja ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz Ugovora prema
Banci, Ugovaralelj osiguranja ovime izrigito | neopozivo oviaséuje Banku da bez
posebnog pristanka | prethodne obavijesti TraZbinu | sve troSkove bilo sudske ili
izvansudske prirode namiri lzvansudskim putem u smisiu odredbe &lanka 337.
Zakona o viasniStvu | drugim stvarnim pravima, na naéin da od duZnika Ustupljenih
traZbina zatra2i isplatu otkupne vrijednosti Police sukladno &lanku 978. Zakona o
obveznim odnosima dostavom pisane izjave da je TraZbina dospjela | da nije namirena
te zahtjeva za njezino namirenje iz vrijednosti zaloga zasnovanog ovim Sporazumom,
odnosno osiguranog iznosa dostavom dokaza da je nastupio osigurani sluéaj.

Clanak 6. :
Za sve $§to nije regulirano ovim Sporazumom, primjenjivat ée se Akti Banke i pozitivni
propis.

Clanak 7.
Ako bi se za neku od odredbi ovog Sporazuma naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta
¢injenica nece imati u€inka na ostale odredbe ovog Sporazuma. Ovaj Sporazum u
cjelini ostaje valjan s time da se strane u Sporazumu obvezuju da ée niStetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja ¢e u najve¢oj mogucoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji
se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna.

Clanak 8.
Odredbe ovog Sporazuma mogu se izmijeniti samo u pisanom obliku,

Clanak 9.
Eventualne sporove proizasle iz ovog Sporazuma strane ée nastojati rijesiti mirnim

putem, a ukoliko u tome ne uspiju ugovara se nadleZnost suda u mjestu sjedista
Banke.

Clanak 10.

Osiguranik potpisom ovog Sporazuma daje svoju izriditu suglasnost na sve odredbe
ovog Sporazuma.

Clanak 11.
Ovaj Sporazum sastavljen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka, 2 (dva) za Banku te po 1
(jedan) za Ugovaratel| osiguranja i Osiguranika te javnog biljeZnika.

Ugovaratelj osiguranja: k&/
2 [ I,

10, iy
f ‘ ,‘.40.



m* Primjerak za ugovaratelja osiguranja W|ENER:\¢
e ¥ OSIGURANJE
o VIENNA INSURANCE GROUP

PONUDA ZA ZIVOTNO OSIGURANIE
Broj ponude: 0801670489
Svi podad koji se obraduju temeliem ove Ponude nulni su za sidapanje i izvrienje ugovora, a odredeni podad obraduju se u
svrhu ispunjenja pravnih (zakonskih) obveza osiguratelja.
Ugovaratelj osiguranja:

CARPONA 2020 j.d.0.0. / OIB 55998545188 / BREZOVICKA CESTA 21 A/1, HR-10000 Zagreb / politicki izloZena osoba: NE /
driava porezne obveze: HR-55998545188

Osiguranik:

MWIO!BSQ«SOWIIMOLO!J%IW:W
Oblik ugovora:

razdoblje osiguranja: 01.06.2025 - 01.06.2028 (3 godine)izvor sredstava placanja: prihod poslovnog subjekta

program: Bonus Benefit - CS-N19 namjera sklapanja osiguranja: osiguranje uz kredit

valuta: € ukupna isplata po doZivijenju obzirom na uloZenu premiju: 101,51%
Pokri¢a: Osigurana svota / € Qbrok premije / €

za dodivijenje s bonusom za dolivijenje 2.030,20

za slua) smrth ! 2.001,63 ‘ *m,w

za shuta) smrtl kao posljedice nesretnog slutaja 1.000,81 "

[

Korisnici:

Za slutaj smitl: Zakonski nastjednid

Za dodivijenge: Ugovaratelj osiguranja
Zalog:
w—aummmemmmMnmmwummmme
BANK D.D., JADRANSKI TRG 3A, 51000 Rijeka, OIB 23057039320 Pritvatam sljededi tekst o miogu: Poica osiguranja vola kojs bude dana

temeljem ove Ponude, te sve tralbine | prava iz | u vezl zaladu se u korist BANK D.D., OIB 23057039320 , radi osiguranja
naplate tradbing iz Ugovora o kreditu 8173008044 , a do znosa 2.001,63 € Osiguravajubem drustvy Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.
m&nbmmu&wmwommﬂummmw”

Mwmommmm¢Muwmwd¢n,1mmmpmmmmmmumnm.umn
Ww:mnmwon,mmzx A1, HR-10000 Zagreb (navedena korespondencijska adresa de biti primijenjena na
svim postojedim policama #ivotnog osigurania),

Distributer osigurania: Ziodi Marina, 277196802 12
02.06,2025., 11:26:34, broj ponude:0801670489
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INDIVIDUALIZIRANA* TABLICA OTKUPNIH VRIJEDNOSTI
Broj ponude: 0801670489

Vrijedi na dan ‘ Otkupna vrijednost/€

1.6.2025. 1.605,12
16.2006. _ 1.767,43
1.6.2027. 1.883,35
1.6.2028. 2.030,20

* Gore navedenl podaci izratunati su temelfjem premije osiguranja, trajanja | osigurane svote navedene na ovoj Ponudi osiguranja,
Sve kasnije eventuaine promjene premije, osigurane svote, trajanja | sl. mijenjaju zradun iz gornje tablice.

Izjava ugovaratelja osiguranja/osiguranika

Potvrdujem da su svi podad navedeni u ovoj ponudi potpuni | istiniti. Shvaéam svoju osobnu odgovornost za Ispravnost, potpunost |
toénost danlh odgovora na ovoj ponudi te razumijem u potpunosti da neistinitl, nepotpuni | netoéni odgovori | podad u ovoj ponudi
mogu rezultirati nepostojanjem osigurateljnog pokrida u sluéaju nastupa osiguranog sluéaja, ponistajem ili raskidom ugovora, Izriéito
potvrdujem kako je ovaj proizvod u skladu s mojim zahtjevima | potrebama te kako su mi dovoljno vremena prije sklapanja ugovora,
a s dljem donoSenfa informirane odluke predanl pripadajuéi uvieti oslguranja (uvjeti I0OP 01.02-24 | WU 1901.04-0324), Klauzula o
obavijeStenosti, Dokument s informadjama o prolzvodu osiguranfa ( dokumenta BonB-23-1), Opée Informacije ugovaratelju te
individualizirane tablice otkupnih vrijednosti. Takoder potvrdujem da sam kao ugovaratelj osiguranja ifili osiguranik uzeo u obzir |
zaprimio Informacije o obradi podataka. Ujedno, kao ugovaratelj osiguranfa, suglasan sam i obvezujem seé bez odgadanja obavijestiti
Drudtvo o svakoj promjeni okolnosti koja bi upuivala na moju povezanost sa SAD-om (primjerice stjecanje driavijanstva SAD-a,
zelene karte, adrese u SAD-u, telefonskom broju iz SAD-a | sl.).

2999975590 ESB - 1030 - DMP
Zagreb 11, 02.06.2025,, 11:26 l

Mjesto, datum | vrijeme potpisa ms\ﬂovmsﬂ Potpis osigyranika
ID, ime | prezime suradnika Broj banke: Broj i adresa poslovnice:
(zastupnika u osiguranju)*
277196802, Zlodi Marina 2402006 2999975590 ESB - x:tm - DMP

*Erste&Stelermérkische Bank d.d. Sjediste Jadranski trg 3/a, Rijeka, OI1B:23057039320, ima dozvolu za obavljanje poslova
zastupanja u osiguranju i upisan je u registar Hrvatske agencija za nadzor financijskih usluga kao | zastupnik u osiguranju kojl
poslove zastupanja obavija temeljem zaposlenja u Band. Provjera registra moguéa na Internet stranicama HANFA-e:
http://www .hanfa,.hr/registar

Ova Ponuda sastavijena je u 2 (dva) primjerka od kofjih 1 (jedan) potpisani primjerak se urucuje ugovaratelju osiguranja, a 1 (jedan)
primjerak osiguratelju,

Distributer osiguranja: Zlodi Marina, 277196802 2/2
02.06.2025., 11:26:34, broj ponude:0801670489
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